ROMANIA
JUDETUL PRAHOVA
ORASUL PLOPENI
CONSILIUL LOCAL

HOTARARE
privind participarea UAT Oras Plopeni la proiectul “PH BIBLIOHUB”

[n temeiul art.139, alin.(3), din OUG nr.57/2019, modificata si completata,
privind Codul administrativ;

tinand cont de prevederile art.129, alin.(2), lit.c), alin.(7), lit.a) si alin.(9),
lit.c) din OUG nr.57/2019 privind Codul administrativ, cu modificarile si
completarile ulterioare;

luand in considerare prevederile Legii nr.372/2005, republicata, privind
performanta energetica a cladirilor ;

in conformitate cu prevederile OUG nr.124/2021 privind stabilirea cadrulu
institutional si financiar pentru gestionarea fondurilor europene alocate Romaniei
prin Mecanismul de redresare si rezilienta;

potrivit prevederilor OUG nr.155/2020, modificata si completata, privind
unele masuri pentru elaborarea Planului national de redresare si rezilienta necesar
Roméniei pentru accesarea de fonduri externe rambursabile si nerambursabile in
cadrul Mecanismului de redresare si rezilienta;

avand in vedere Ordinul Ministerului Cercetarii, Inovarii si Digitalizarii
nr.21791/2022 pentru aprobarea  Ghidului Solicitantului privind “Finantarea
bibliotecilor pentru deveni hub-uri de dezvoltare a competentelor digitale” din
cadrul Planului National de Redresare si Rezilienta(PNRR), Pilonul II,
Componenta C7-Transformarea digitala, Investitia 117.”Scheme de finantare
pentru bilioteci pentru a deveni hub-uri de dezvoltare a competentelor digitale™;

conform prevederilor Planului National de Redresare si Rezilienta (PNRR);

vazand:

a) referatul de aprobare nr.2893/14.03.2023 al primarului orasului Plopeni;

b) raportul nr.2788 din 13.03.2023 al secretarului general al orasului
Plopeni;

Consiliul Local al Orasului Plopeni adopta prezenta hotarare.

Art.1. Se aproba participarea UAT Oras Plopeni, alaturi de judetul Prahova si
unitati administrative din cadrul judetului la depunerea si implementarea
proiectului “PH BIBLIOHUB”, finantat din PNRR, Componenta C7;:Transformare
digitala.

Art.2. Se aproba incheierea Acordului de parteneriat prevazut in anexa la
prezenta hotarare.

Art.3. Se deleaga domnul Dragos NITA, primarul orasului Plopeni, sa
semneze in numele si pe seama UAT oras Plopeni pentru dotarea Bibliotecii

orasului Plopeni, Acordul de parteneriat si Cererea de finantare a proiectului “PH
BIBLIOHUB".



Art.4. Prezenta hotarare se aduce la cunostinta publica prin grija secretarului
general al orasului Plopeni §i se comunica Primarului orasului Plopeni, Institutiei
Prefectului Judetului Prahova, Consiliului Judetean Prahova, aparatului de
specialitate al Primarului orasuui Plopeni.

Art.5. Secretarul general al orasului Plopeni asigura ducerea la indeplinire a
prezentei hotarari

Art.6. Cu drept de contestatie la instanta de contencios administrativ
competenta potrivit Legii nr.554/2004, modificata si completata, a contenciosului
administrativ.

PRESEDINTE DE-SEDINTA,
[ulian»  SU

CONTRASEMNEAZA,
SECRETAR GENERAL,
Victor SAVU _
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denumirea completd a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal
calitatea de membru 13/Partener 13, autoritate publicd  locala
biblioteca................ de pe raza unitatii administrativ-teritoriale

denumirea completd a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal
calitatea de membru 14/Partener 14, autoritate publicd locald
biblioteca................ de pe raza unitatii administrativ-teritoriale

denumirea completd a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal
calitatea de membru 15/Partener 15, autoritate publici locali
biblioteca................ de pe raza unitatii administrativ-teritoriale

denumirea completd a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal

calitatea de membru 16/Partener 16, autoritate publici locald

biblioteca................ de pe raza unitatii administrativ-teritoriale
denumirea completd a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal
calitatea de membru 17/Partener 17, autoritate publicd locald
biblioteca................ de pe raza unitétii administrativ-teritoriale
denumirea completd a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal
calitatea de membru 18/Partener 18, autoritate publici local3
biblioteca................ de pe raza unitatii administrativ-teritoriale
denumirea completd a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal
calitatea de membru 19/Partener 19, autoritate publici locald
biblioteca................ de pe raza unitatii administrativ-teritoriale
denumirea completd a organizatiei, cu sediul in odresa sediului, codul fiscal

calitatea de membru 20/Partener 20, autoritate publici locald

biblioteca................ de pe raza unitatii administrativ-teritoriale
denumirea completd o organizatiel, cu sediul in adreso sediului, codul fiscal
calitatea de membru 21/Partener 21, autoritate publici local3
biblioteca................ de pe raza unitatii administrativ-teritoriale
denurnirea completd a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal
calitatea de membru 22/Partener 22, autoritate publicd locals
biblioteca................ de pe raza unitdtii administrativ-teritoriale
denumirea completd a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal
calitatea de membru 23/Partener 23, autoritate publica local3
biblioteca................ de pe raza unititii administrativ-teritoriale
denumirea completd a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal
calitatea de membru 24/Partener 24, autoritate publici locali
biblioteca................ de pe raza unititii administrativ-teritoriale
denumirea completd a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, cadul fiscal
calitatea de membru 25/Partener 25, autoritate publici local3
biblioteca................ de pe raza unitatii administrativ-teritoriale
denumirea completd a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal
calitatea de membru 26/Partener 26, autoritate publicd locals
biblioteca................ de pe raza unitatii administrativ-teritoriale
denumirea completd a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal
calitatea de membru 27/Partener 27, autoritate publicd locald
biblioteca................ de pe raza unitatii administrativ-teritoriale
denumirea completd a organizatiei, cu sediul in adreso sediului, codul fiscal
calitatea de membru 28/Partener 28, autoritate publicd locali
biblioteca................ de pe raza unitatii administrativ-teritoriale
denumirea completd a organizatiei, cu sediul in odresa sediului, codul fiscal
calitatea de membru 29/Partener 29, autoritate publici locald

biblioteca................ de pe raza unitatii administrativ-teritoriale
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30. denumirea completd a organizatiei, cu sediul in adresa sediufui, codul fiscal ..., avind
calitatea de membru 30/Partener 30, autoritate publicd localdi pentru
biblioteca................ de pe raza unitatii administrativ-teritoriale

31. denumirea completd a organizatiei, cu sediul in adresa sediului, codul fiscal ..., avand
calitatea de membru 31/Partener 31, autoritate publicd locald pentru
biblioteca................ de pe raza unitatii administrativ-teritoriale

au convenit urmatoarele:

Art. 2. Precizari prealabile
(1) Tn prezentul Acord de Parteneriat, cu exceptia situatiilor cand contextul cere altfel sau al
unei prevederi contrare:
a} cuvintele care indicd singularul includ si pluralul, iar cuvintele care indica pluralul
includ si singularul;
b} cuvintele care indica un gen includ toate genurile;
c] termenul ,zi" reprezintd zi calendaristicd, dacid nu se specifica altfel.
(2) Trimiterile la actele normative includ si modificdrile si completarile ulterioare ale acestora,

precum si orice alte acte normative subsecvente,

(3} Incheierea prezentului Acord de Parteneriat se bazeazi pe buna-credintd a Partenerilor in
executarea obligatiilor ce decurg din prezentul Acord, in vederea implementarii Investitiei
117. Scheme de finantare pentru biblioteci pentru a deveni hub-uri de dezvoltare a
competentelor digitale din cadrul Componentei 7. Transformare digitald (C7), din Planul
Mational de Redresare si Rezilienta (PNRR).
Art. 3. Obiectul parteneriatului
(1) Obiectul acestui parteneriat este de a stabili drepturile si obligatiile partilor, contributia
financiara proprie a fiecarei parti la bugetul proiectului, alocarea bugetului proiectului
pentru fiecare partener, precum si responsabilitatile ce le revin in implementarea
activitatilor aferente proiectului: PH BIBLIOHUB, care este depus in cadrul PNRR
{2)  Prezentul acord de parteneriat este parte integranti a cererii/contractului de finantare.

Art. 4, Principiile de buna practica ale parteneriatului

(1) Toti partenerii trebuie sa contribuie la realizarea proiectului si s3 isi asume rolul lor in
cadrul proiectului, asa cum acesta este definit in cadrul prezentului Acord de Parteneriat.

(2) Partenerii se angajeaza s3 notifice prompt, in scris, celorlalti parteneri orice informatie,
fapt, problema sau intarziere susceptibila de a afecta proiectul.

(3) Partenerii se angajeaza sa furnizeze toate informatiile solicitate in mod rezonabil de
catre ceilalti parteneri pentru a-si indeplini sarcinile.

(4) Partenerii trebuie s3 se consulte in mod regulat si si se informeze asupra tuturor
aspectelor privind evolutia proiectului.

(5) Toti partenerii trebuie sd implementeze activitdtile cu respectarea celor mai inalte
standarde profesionale si de etica.

(6)  Partenerii sunt obligati sd respecte regulile privitoare la conflictul de interese si regimul
incompatibilitatilor, iar in cazul aparitiei unui asemenea conflict, sa dispund luarea
masurilor ce conduc la evitarea, respectiv stingerea lui.

Art. 5 Roluri si responsabilitati in implementarea proiectului

(1}  Rolurile si responsabilitatile sunt descrise in tabelul de mai jos si corespund prevederilor
din Cererea de finantare — care este documentul principal in stabilirea principalelor
activitati asumate de fiecare partener;



Organizatia
Lider de proiect (Partener
1)

Partener 2

Partener 3

Partener 4

Roluri si responsabilitati

A4 - Activitdti de informare si publicitate obligatorii
conform prevederilor Manualului de Identitate Vizuald
(MIV)

A4.1 - Pregdtirea si materialelor de informare si publicitate
A4.2 — Distribuirea materialefor de informare si publicitate
A5 - Management de proiect

AS5.1 - Management general de proiect

A5.2 - Realizarea achizitiifor publice

A2 - Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice
hoi sau modernizate

A2.1 - Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 - Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru minim 2.500 de cetdteni din
comunitdtile defavorizate

A3.1 - Selectia si gestionarea Grupului tinta

A3.2 - Organizarea cursurilor de formare pentru
dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activitdti de informare si publicitate obligatorii
conform prevederilor Manualului de Ildentitate Vizuald
(MIV)

Ad.2 — Distribuirea materiglelor de informare si publicitate
Al - Renovarea/modernizarea (inclusiv extinderea)
bibliotecilor si echiparea cu calculateare si echipamente
tehnice, pentru o fi transformate in huburi de dezvoltare a
competentelor digitale

Al.1— Desfdsurarea lucrdrilor de renovare a bibliotecilor
Al.2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice
noi sau modernizate

A2.1 = Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltorea
competentelor digitale pentru minim 2,500 de cetéiteni din
comunitdtile defavorizate

A3.1 - Selectia si gestionarea Grupului tintd

A3.2 - Organizarea cursurilor de formare pentru
dezvoltarea competentelor digitale

A4 - Activitati de informare si publicitate obligatorii
conform prevederilor Manualului de Identitate Vizuald
(MIV)

Ad.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate
Al - Renovarea/modernizarea (inclusiv extinderea)
bibliotecilor si echiparea cu calculatoare si echipamente
tehnice, pentru a fi transformate in huburi de dezvoltare a
competentelor digitale

Al.1 - Desfdsurarea lucrarilor de renovare a bibliotecilor
Al.2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice
noi sau modernizate

A2.1 - Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice



Partener S

Partener &

Partener 7

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoitarea
competentelor digitale pentru minim 2.500 de cetdteni din
comunitdtile defavorizate

A3.1 - Selectia si gestionarea Grupului tintd

A32 - Organizarea cursurilor de formare pentru
dezvoltarea competentelor digitale

A4 - Activitdti de informare si publicitate obligatorii
conform prevederilor Manualului de Identitate Vizuald

(MIV)
A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate
Al - Renovarea/modernizarea (inclusiv extinderea)

bibliotecilor si echiparea cu calculatoare si echipamente
tehnice, pentru a fi transformate in huburi de dezvoltare o
competentelor digitale

Al.1— Desfdsurarea lucrdrilor de renovare a bibliotecilor
A1l.2 - Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice
noi sau modernizate

A2.1 - Echiparea bibliotecilor cu echiparmente specifice

A3 - Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru minim 2.500 de cetdteni din
comunitdtile defavorizate

A3.1 - Selectia si gestionarea Grupului tintd

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru
dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activitdti de informare si publicitate obligatorii
conform prevederilor Manualului de Identitate Vizuald
(MivV) )

Ad.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate
A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice
noi sau modernizate

A2.1 - Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru minim 2,500 de cetdteni din
comunitdtile defavorizate

A3.1 - Selectia si gestionarea Grupului tintd

A3.2 — Organizarea cursurifor de formare pentru
dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activitati de informare si publicitate obligatorii
conform prevederilor Manualului de Identitate Vizuald
(MIV)

Ad4.2 = Distribuirea materialelor de informare si publicitate
A2 - Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice
noi sau modernizate

AZ2.1 - Echiparea bibliotecifor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru minim 2.500 de cetéiteni din
comunitétile defavorizate

A3.1 - Selectia si gestionarea Grupului tintd

A3.2 - Organizarea cursurilor de formare pentru
dezvoltarea competentelor digitale
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A4 - Activitati de informare si publicitate obligatorii
conform prevederilor Manualului de Identitate Vizuald
(MIV}

Ad.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate
A2 - Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice
noi sau modernizate

A2.1 - Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 - Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru minim 2.500 de cetdteni din
comunitdtile defavorizate

A3.1— Selectia si gestionarea Grupului fintd

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru
dezvoltarea competentelor digitale

A4 - Activitati de informare si publicitate obligatorii
conform prevederilor Manualului de Identitate Vizuald
(MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate
A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice
noi sau modernizate

A2.1 - Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru minim 2.500 de cetdteni din
comunitdtile defavorizate

A3.1— Selectia si gestionarea Grupului tintd

A3.2 - Organizarea cursurilor de formare pentru
dezvoltarea competentelor digitale

A4 - Activitati de informare si publicitate obligatorii
conform prevederilor Manualului de Identitate Vizuald
(MiIv)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate
A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice
noi sau modernizate

A2.1 - Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru minim 2.500 de cetdteni din
comunitiitile defavorizate

A3.1 - Selectia si gestionarea Grupului tintéd

A3.2 - Organizarea cursurilor de formare pentru
dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activitati de informare si publicitate obligatorii
conform prevederilor Manualului de Identitate Vizuald
(MIV)

Ad.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate
A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice
noi sau modernizate

A2.1 - Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 - Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru minim 2.500 de cetdteni din
comunitdtile defavorizate

A3.1 - Selectia si gestionarea Grupului tintd

A3.2 - Orgonizarea cursurilor de formare pentru



Partener 12

Partener 13

Partener 14

Partener 15

dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activitdti de informare si publicitaie obligatorii
conform prevederilor Manualului de Identitate Vizuald
(MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate
A2 - Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice
noi sau modernizate

A2.1 - Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 - Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru minim 2,500 de cetdteni din
comunitdtile defavorizate

A3.1 - Selectia si gestionarea Grupului tinta

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru
dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activitati de informare si publicitate obligatorii
conform prevederilor Manualului de Identitate Vizuald
(MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate
A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice
noi sau modernizate .

A2.1 - Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 - Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru minim 2.500 de cetdteni din
comunitatile defavorizate

A3.1 - Selectia si gestionarea Grupului tintd

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru
dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activitdti de informare si publicitate obligatorii
conform prevederilor Manualului de Identitate Vizuald
(MIV)

Ad.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate
A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice
noi sau modernizate

A2.1 - Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Readlizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru minim 2.500 de cetateni din
comunitatile defavorizate

A3.1 - Selectia si gestionarea Grupului tintdg

A3.2 — Organizarea cursurifor de formare pentru
dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activitati de informare si publicitate obligatorii
conform prevederilor Manualului de Identitate Vizuald
(MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate
A2 - Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice
noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 - Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru minim 2.500 de cetdteni din
comunitdtile defavorizate

A3.1 - Selectia si gestionarea Grupului tintd
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A3.2 - Organizarea cursurilor de formare pentru
dezvoltarea competentelor digitale

A4 - Activitati de informare si publicitate obligatorii
conform prevederilor Manualului de Identitate Vizuald
(Miv)

Ad.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate
A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice
noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru minim 2.500 de cetiteni din
comunitdtile defavorizate

A3.1 - Selectia si gestionarea Grupului fintd

A3.2 - Organizarea cursurilor de formare pentru
dezvoltarea competentelor digitale '

A4 - Activitati de informare si publicitate obligatorii
conform prevederilor Manualului de Identitate Vizuala
(MIV)

A4.2 — Distribuirea materialefor de informare si publicitate
A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice
noi sau modernizate

A2.1 - Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru minim 2.500 de cetdteni din
comunitdtile defavorizate

A3.1 - Selectia si gestionarea Grupului tinta

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru
dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activitati de informare si publicitate cbfrgatam
conform prevederilor Manualului de Identitate Vizuala
(MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de infarmare si publicitate
A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice
noi sau modernizate

A2.1— Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Reualizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru minim 2.500 de cetdteni din
comunitatile defavorizate

A3.1 — Selectia si gestionarea Grupului tintd

A3.2 - Organizarea cursurilor de formare pentru
dezvoltarea competentelor digitale

A4 - Activitati de informare si publicitate obligatorii
conform prevederilor Manualului de Identitate Vizuald
(MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate
A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice
noi sau modernizate

A2.1 - Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 - Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru minim 2.500 de cetdteni din
comunitatile defavorizate



Partener 20

Partener 21

Partener 22

Partener 23

A3.1— Selectia si gestionarea Grupului tinta

A3.2 - Organizarea cursurifor de formare pentru
dezvoltarea competentelor digitale

A4 - Activitati de informare si publicitate obligatorii
conform prevederilor Manualului de Identitate Vizuald
{MIV)

Ad.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate
A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice
noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru minim 2.500 de cetéiteni din
comunitatile defavorizate

A3.1 - Selectia si gestionarea Grupului tintd

A3.2 - Organizarea cursurifor de formare pentru
dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activitati de informare si publicitate obligatorii
conform prevederilor Manualului de Identitate Vizuald
(MIV)

A4.2 - Distribuirea materialelor de informare s5i publicitate
A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice
noi sau modernizate

A2.1 - Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 - Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru minim 2.500 de cetdteni din
comunitdtile defavorizate

A3.1 - Selectia si gestionarea Grupului tintd

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru
dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activitdti de informare si publicitate obligatorii
conform prevederilor Manualului de Identitate Vizuald
(MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate
A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice
noi sau modernizate

A2.1 - Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru minim 2.500 de cetdteni din
comunitatile defavorizate

A3.1 - Selectia si gestionarea Grupului tintd

A3.2 - Organizarea cursurifor de formare pentru
dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activitati de informare si publicitate obligatorii
conform prevederilor Manualului de Identitate Vizuold
(MIV)

A4.2 - Distribuirea materialelor de informare si publicitate
A2 - Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice
noi sau modernizate

A2.1 - Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 - Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru minim 2.500 de cetdteni din



Partener 24

Partener 25

Partener 26

Partener 27

comunitdtile defavorizate

A3.1 - Selectia s5i gestionarea Grupului tintd

A3.2 — Organizareg cursurilor de formare pentru
dezvoltarea competentelor digitale

A4 - Activitdti de informare si publicitate obligatorii
conform prevederilor Manualului de Identitate Vizuald
(MIV)

Ad4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate
A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice
noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 - Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru minim 2.500 de cetdteni din
comunitdtile defavorizate

A3.1— Selectia si gestionarea Grupului fintd

A3.2 - Organizarea cursurifor de formare pentru
dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activitati de informare si publicitate obligatorii
conform prevederilor Manualului de Identitate Vizuald
(MIV)

Ad.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate
A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice
noi sau modernizate

A2.1 - Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru minim 2.500 de cetdteni din
comunitdtile defavorizate

A3.1 - Selectia si gestionarea Grupului tintd

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru
dezvoltarea competentelor digitale

A4 - Activitdti de informare si publicitate obligatorii
conform prevederilor Manualului de Identitate Vizuald
(MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate
A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice
noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 - Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru minim 2.500 de cetiteni din
comunitatile defavorizate

A3.1 - Selectia si gestionarea Grupului tintd

A3.2 - Organizarea cursurilor de formare pentru
dezvoltarea competentelor digitale

A4 - Activitati de informare si publicitate obligatorii
conform prevederilor Manualului de Identitate Vizuald
(MIV)

Ad.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate
A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice
noi sau modernizate

A2.1 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 - Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
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Partener 28

Partener 29

Partener 30

Partener 31

competentelor digitale pentru minim 2.500 de cetdteni din
comunitatile defavorizate

A3.1 - Selectia si gestionarea Grupului tintd

A3.2 — Organizarea cursurilor de formare pentru
dezvoltarea competentelor digitale

A4 — Activitati de informare si publicitate obligatorii
conform prevederifor Manualului de Identitate Vizuald
(MiV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate
A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice
noi sau modernizate

A2.1 - Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 — Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru minim 2.500 de cetdteni din
comunititile defavorizate '

A3.1 - Selectia si gestionarea Grupului tinta

A3.2 - Organizarea cursurifor de formare pentru
dezvoltarea competentelor digitale

A4 - Activitati de informare si publicitate obligatorii
conform prevederilor Manualului de ldentitate Vizuald
(MIV)

Ad.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate
A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice
noi sau modernizate

A2.1— Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 - Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru minim 2.500 de cetditeni din
comunitdtile defavorizate

A3.1 - Selectia si gestionarea Grupului tintd

A3.2 - Organizarea cursurilor de formare pentru
dezvoltarea competentelor digitale

A4 - Activitati de informare si publicitate obligatorii
conform prevederilor Manualului de Identitate Vizuald
(MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate
A2 — Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice
noi sau modernizate

A2.1 - Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice

A3 - Realizarea de cursuri de formare pentru dezvolitarea
competentelor digitale pentru minim 2.500 de cetdteni din
comunitétile defavorizate

A3.1 - Selectia si gestionarea Grupului tintd

A3.2 - Organizarea cursurilor de formare pentru
dezvoltarea competentelor digitale

A4 - Activitati de informare si publicitate obligatorii
conform prevederilor Manualului de Identitate Vizuald
(MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate
A2 - Echiparea bibliotecilor cu echipamente informatice

noi sau modernizate
A2.1 - Echiparea bibliotecilor cu echipamente specifice



A3 - Realizarea de cursuri de formare pentru dezvoltarea
competentelor digitale pentru minim 2.500 de cetdteni din
comunitatile defavorizate

A3.1— Selectia si gestionarea Grupului tintd

A3.2 - Organizarea cursurilor de formare pentry
dezvoltarea competentelor digitale

A4 - Activitati de informare si publicitate obligatorii
conform prevederilor Manualului de Identitate Vizuald
(MIV)

A4.2 — Distribuirea materialelor de informare si publicitate

(2) Rolurile si responsabilitatile Partenerilor prevazute la alin, (1) se pot modifica
prin act aditional la prezentul acord in situatia Tn care acest lucru devine necesar pentru
a respecta cerintele impuse de modificari legislative, norme/proceduri viitoare pentru
implementarea PNRR si de contractul de finantare

Art. 6 Responsabilitati si angajamente financiare intre Parteneri
(1)  Partenerii vor asigura contributia la cheltuielile totale ale proiectului asa cum este
precizat in Cererea de finantare si in prezentul acord.

Organizatia Contributia (unde este cazul) corelatd cu activitatile si
subactivitdtile mentionate la alin. (1)

Lider de proiect (Partener  Valoarea contributiei (in fei)

1) Valoarea contributiei la valoarea totald a proiectului (%)

Partener 2

Partener 3

Partener 4

Partener 5

Partener 6

Partener 7

Partener 8

Partener 9

Partener 10

Partener 11

Partener 12

Partener 13

Partener 14

Partener 15

Partener 16

Partener 17

Partener 18

Partener 19

Partener 20

Partener 21

Partener 22

Partener 23

Partener 24

Partener 25

Partener 26
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Partener 27
Partener 28
Partener 29
Partener 30
Partener 31

(2) Responsabilitatile privind derularea fluxurilor financiare sunt conforme cu prevederile
Ordonantei de Urgentd a Guvernului nr. 124/2021 si ale Hotararii Guvernului nr.
209/2022.

(3)  Transferul fondurilor aferente cheltuielilor efectuate de parteneriin proiect se va
efectua conform urmatorului mecanism:

a) liderul de parteneriat (Partenerul 1) si Partenerii 2, n, prin lider, depun trimestrial la
MCID/OIPSI, situatia platilor efectuate in trimestrul anterior; _

b) OIPSI/MCID verifica si autorizeaza cheltuielile cuprinse in solicitarea de fonduri;

¢} MCID transmite la Ministerul Finantelor (MF) solicitarea de fonduri, pentru toti
partenerii, in vederea distribuirii sumelor efectiv utilizate in trimestrul anterior din
contul de venituri al bugetului de stat, codificat cu codul de identificare fiscald al MF,
in contul de venituri al bugetului de stat codificat cu codul de identificare fiscala al
MCID in cazul Partenerilor 2, n, respectiv, in cazul liderului de parteneriat, in contul
de venituri bugetare aferent asistentei financiare nerambursabile aferente PNRR
cadificat cu codul de identificare fiscald al liderului;

d) MCID/OIPSI notificd Liderul de parteneriat si Partenerii 2, n cu privire la fondurile
transferate conform alin. (3).

Art. 7. Pericada de valabilitate a acordului

Perioada de valabilitate a Acordului incepe la data semnarii prezentului Acord si inceteazi la
data la care Contractul de Finantare aferent proiectului Tsi inceteazi valabilitatea. Prelungirea
perioadei de valabilitate a contractului de finantare conduce automat la extinderea Perioadei
de valabilitate a prezentului acord.

Art. 8. Drepturile si obligatiile liderului de proiect (Partenerului 1)

(1) Liderul de proiect are dreptul s3 solicite celorlalti parteneri furnizarea oricdror informatii
si documente legate de proiect, in scopul elaborérii rapoartelor de progres, a cererilor de
transfer, sau a verificarii respectarii normelor in vigoare privind atribuirea contractelor
de achizitie publica.

Art. 9. Obligatiile liderului de parteneriat

(1) Liderul de parteneriat (Partener 1) va semna Cererea de finantare si Contractul de
finantare.
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(2)

(3)

(4)
(5)

(6)

(7)
(8)

(9)

Liderul de parteneriat (Partener 1) va consulta partenerii cu regularitate, ii va informa
despre progresul in implementarea proiectului si le va furniza copii ale rapoartelor de
progres si financiare.

Propunerile pentru modificari importante ale proiectului (e.g. activitati, parteneri etc.),

trebuie sa fie convenite cu partenerii inaintea solicitarii aprobarii de citre MCID sifsau
ADR prin OIPSI

Liderul de parteneriat va monitoriza desfasurarea corectd a procedurilor de atribuire a
contractelor de achizitie publica, de citre ceilalti parteneri, conform normelor in vigoare

Liderul de parteneriat este responsabil cu transmiterea cererilor de transfer/solicitdrilor
de fonduri catre OIPSI/MCID conform prevederilor contractului de finantare.

Tn cazul Tn care unul din partenerii 2, 3 nu duce la indeplinire una sau mai multe din
obligatiile care le revin (e.g. implementarea unor activitati, asigurarea contributiei la
cofinantarea proiectului, respectarea normelor in vigoare privind procedura de atribuire
a contractelor de achizitie publicd), liderul de parteneriat va prelua in totalitate
responsabilitatea de a indeplini aceste ohligatii

Tn cazul unui prejudiciu, liderul de parteneriat raspunde solidar cu partenerul din vina
caruia a fost cauzat prejudiciul.

Liderul de parteneriat este responsabil pentru neregulile identificate in cadrul proiectului
aferente cheltuielilor proprii conform notificarilor si titlurilor de creantd emise pe
numele sdu de catre MCID.

Economiile din bugetul alocat realizate in urma achizitiilor publice vor fi repartizat de
liderul de parteneriat ca urmare a analizei necesitatilor aparute in implementarea
proiectului.

Art. 10 Drepturile 5i obligatiile Partenerilor 2, 3, n
Drepturile Partenerilor 2, 3, n

(1)

(2)
(3)

(4)

(5)

Cheltuielile angajate de Partener sunt eligibile in acelasi fel ca si cheltuielile angajate de
catre Liderul de parteneriat, corespunzator activitatii/activitdtilor proprii din cadrul
Investitiei 1. 1.

Partenerul are dreptul la fondurile obtinute din procesul de rambursare pentru
cheltuielile angajate care au fost certificate ca eligibile.

Partenerul are dreptul sa solicite cu regularitate informatii Liderului de parteneriat
despre implementarea investitiei .1.5i s3 fie informat despre progresul inregistrat in
procesul de implementare a acesteia.

Partenerul are dreptul sa fie consultat cu regularitate de catre liderul de parteneriat, 3
fie informat despre progresul in implementarea proiectului si sa i se furnizeze, de catre
liderul de parteneriat copii ale rapoartelor de progres si financiare.

Parternerul are dreptul sa fie consultat, de catre liderul de parteneriat in privinta
propunerilor pentru modificari importante ale proiectului (e.g. activitati, parteneri etc.),
inaintea solicitdrii aprobarii de catre Organismul intermediar/coordonatorul de reforme
si investitii.

Obligatiile Partenerilor 2, 3, n

(1)
(2)

Partenerii au responsabilitatea implementarii activitdtilor proprii, conform prevederilor
Contractului de finantare.

Partenerii au obligatia de a respecta prevederile legislatiei nationale si comunitare in
vigoare in domeniul achizitiillor publice, ajutorului de stat, egalititii de sanse, dezvoltarii
durabile, informarii 5i publicitatii in implementarea activitatilor proprii.
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(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Partenerii au obligatia sa transmitd copii conforme cu originalul dupa documentatiile
complete de achizitie elaborate in cadrul procedurii de atribuire a contractelor de
achizitie publica, in scopul solicitarilor de fonduri.

Partenerii au obligatia s transmitd copii conforme cu originalul dupd documentele
justificative, in scopul elaborarii documentelor aferente estimirilor trimestriale de
solicitari de fonduri si solicitarilor de fonduri.

Partenerii au obligatia sd puna la dispozitia coordonatorului investitiei sifsau
coordonatorului national pentru implementarea PNRR, sau oricarui alt organism national
sau european, abilitat de lege, documentele sifsau informatiile necesare pentru
verificarea modului de utilizare a finantarii nerambursabile, la cerere si in termen de
maximum 5 zile lucratoare, si 53 asigure conditiile pentru efectuarea verificarilor la fata
locului.

In vederea efectudrii verificarilor prevazute la alin. (6), Partenerii sunt obligati 53 acorde
dreptul de acces |a locurile si spatiile unde se implementeaza Investitia 1.1 si 53 puni la
dispozitie documentele solicitate privind gestiunea tehnica si financiara a Investitiei I.1,
atat pe suport hartie, cat si in format electronic. Documentele trebuie sa fie usor
accesibile si arhivate, astfel incat sa permita verificarea lor.

Partenerii sunt obligati sa furnizeze Liderului de parteneriat informatii sau documente
privind implementarea proiectului, in scopul elaborarii rapoartelor de progres.

Tn cazul in care autoritatile cu competente in gestionarea fondurilor europene constata
neindeplinirea sau indeplinirea partiald a tintelor si/sau tintelor intermediare aferente
Investitiei 1.1, in conformitate cu prevederile art. 6 din O.U.G. nr. 66/2011 privind
prevenirea, constatarea si sanctionarea neregulilor apérute in obtinerea si utilizarea
fondurilor europene si /sau a fondurilor publice nationale aferente acestora, cu
modificarile si completarile ulterioare, in functie de gradul de realizare a tintelor si/sau
tintelor intermediare, raportat la activitatile proprii, fiecare Partener raspunde
proportional sau in solidar pentru reducerile aplicate din sumele solicitate |a plata.
Partenerii au obligatia sa@ restituie orice suma ce constituie platd nedatoratd/sume
necuvenite platite in cadrul contractului de finantare, in termen de 5 zile lucritoare de la
data primirii notificarii.

Partenerii au obligatia sa tind o evidenta contabild distincta a Investitiei 1.1, utilizind
conturi analitice dedicate pentru reflectarea tuturor operatiunilor referitoare |la
implementarea acestora, in conformitate cu dispozitiile legale.

Partenerii au obligatia sa pastreze toate documentele originale, inclusiv documentele
contabile, privind activitatile si cheltuielile eligibile in vederea asigurdrii unei piste de
audit adecvate, in conformitate cu regulamentele comunitare si nationale. Toate
documentele vor fi pastrate cel putin 5 ani dupa expirarea perioadei de valabilitate a
contractului de finantare.

Partenerii sunt responsabili pentru neregulile identificate in cadrul Investitiei 1.1 aferente
cheltuielilor proprii conform notificarilor si titlurilor de creantd emise pe numele lor de
cdtre coordonatorul investitiei si/sau coordonatorul national pentru implementarea
PMRR.

In cazul emiterii unui titlu de creantd pe numele siu, partenerul in cauzi are obligatia
restituirii sumelor cuprinse in acesta si sa asigure din resurse proprii contravaloarea
acestuia.

in cazul rezilierii/revocdrii contractului de finantare, partenerul rispunde in solidar cu
Liderul de parteneriat pentru restituirea sumelor acordate pentru implementarea
Investitiei 1.1, in limita sumelor gestionate de fiecare partener in parte.
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Art. 11 Achizitii publice

Achizitiile in cadrul proiectului vor fi facute de catre fiecare Partener cu respectarea legislatiei
privind achizitiile publice, a conditiilor din decizia de finantare si a instructiunilor emise de
Ministerul Investitiilor si Proiectelor Europene, Ministerul Cercetarii, Inovarii si Digitalizarii
sifsau alte organisme abilitate.

Art. 12 Plati
(1) Platile in cadrul Proiectului vor fi ficute atit de citre Liderul de parteneriat, cat si de
catre Partenerul 2 si Partenerul 3, din conturile deschise dedicate Proiectului, Tn limita
bugetului alocat pentru fiecare dintre acestia.
(2) Cheltuielile efectuate de catre Liderul de parteneriat/ Partenerul 2/ Partenerul n vor fi
rambursate Liderului de parteneriat/Partenerului 2/ Partenerului n pe baza
documentelor justificative prezentate, in conditiile stabilite in Contractul de finantare.

Art. 13 Proprietatea

(1) Partile au obligatia sa mentind proprietatea proiectului si natura activitatii pentru care s-
a acordat finantare, pe o perioada de cel putin 5 ani dupa finalizare / dare in exploatare
si sd asigure exploatarea si intretinerea in aceasta perioada. :

(2) Tnainte de sfarsitul proiectului, pértile/partenerii vor conveni asupra modului de
acordare a dreptului de utilizare a echipamentelor, bunurilor etc. achizitionate prin
proiect, precum si a titlurilor si drepturilor de proprietate intelectuald si industriald
privind rezultatele proiectului. Copii ale titlurilor de transfer vor fi atasate raportului
final.

(3) Partile au obligatia de a asigura functionarea tuturor bunurilor, echipamentelor
achizitionate din finantarea nerambursabild, 1a locatia/locatiile de implementare a/ale
proiectului si exclusiv in scopul pentru care au fost achizitionate.

(4)  Partile au obligatia sa nu instrdineze, inchirieze, gajeze bunurile achizitionate ca urmare a
obtinerii finantarii prin PNRR pe o pericada de 5 ani de la finalizarea proiectului, conform
paragrafului (1).

Art. 14 Confidentialitate

(1)  Partile semnatare ale prezentului acord convin sd pastreze in stricta confidentialitate
informatiile primite in cadrul 5i pe parcursul implementérii proiectului si sunt de acord sa
prevind orice utilizare sau divulgare neautorizatd a unor astfel de informatii. Partile
inteleg sa utilizeze informatiile confidentiale doar in scopul de a-si indeplini obligatiile
din prezentul Acord de Parteneriat,

Art. 15 Integralitatea Acordului de Parteneriat 5i amendamente

(1) Pe durata prezentului Acord, partenerii au dreptul 53 convind in scris asupra modificarii
anumitor clauze, prin act aditional, semnat de reprezentantii autorizati ai Partenerilor.

{2) Orice modificare a prezentului Acord va fi valabild numai atunci cind este convenita de
toti Partenerii.

Art. 16 Solutionarea litigiilor

(1) Partenerii depun toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabild, prin tratative directe,
orice neintelegere sau disputa care se poate ivi intre ele in cadrul sau in legdturd cu
indeplinirea Acordului de Parteneriat.
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(2) Daca, in termen de 30 de zile de |a inceperea acestor tratative neoficiale, Partenerii nu
reusesc sa rezolve in mod amiabil o divergentd, fiecare poate solicita ca disputa s3 se
solutioneze de catre instantele judecatoresti competente din Romania.

Art. 17 Incetarea Acordului de Parteneriat

(1) Prezentul Acord de Parteneriat inceteaza:

a) conform prevederilor art. 6:

b) inainte de termen, prin acordul Partenerilor;

c) in caz de fortd majora, conform art. 17;

d) prin reziliere pentru neexecutarea sau executarea defectuoasa a obligatiilor asumate
prin prezentul Acord de Parteneriat.

(2) Incetarea Acordului de Parteneriat, in oricare dintre situatiile mentionate, nu va avea niciun
efect asupra obligatiilor deja scadente ale Partenerilor. '

Art. 18 Forta majora

(1) Forta majora reprezinta o imprejurare de origine externd, cu caracter extraordinar, absolut
imprevizibila si inevitabila, care se afla in afara controlului Partenerilor, nu se datoreaza greselii
sau vinei acestora si nu putea fi prevazutd la momentul incheierii Acordului de Parteneriat si
care face imposibila executarea si, respectiv, indeplinirea obligatiilor asumate prin prezentul
Acord de Parteneriat,

(2) Forta majord este constatata de o autoritate competenta.

(3) Forta majora exonereazd partile de indeplinirea obligatiilor asumate prin prezentul Acord
de Parteneriat, pe toata perioada de valabilitate a acesteia.

(4) Tndeplinirea Acordului de Parteneriat va fi suspendatd in perioada de actiurie a fortei
majore, dar fara a prejudicia drepturile ce li se cuveneau Partenerilor pani la aparitia acesteia.

(5) Partenerul care invoca forta majora are obligatia de a notifica ceilalti Parteneri, imediat si in
mod complet, producerea acesteia si sd ia orice masuri care Ti stau la dispozitie in vederea
limitdrii consecintelor,

(6) Daca forta majora actioneaza sau se estimeazi ¢i va actiona o perioada mai mare de 6 luni,
fiecare Partener va avea dreptul sd notifice ceilalti Parteneri incetarea de plin drept a
prezentului Acord de Parteneriat, fard ca vreunul dintre Parteneri s3 poatd pretinde celorlalte
daune-interese.

Art. 19 Legea aplicabila
(1)  Prezentului Acord i se va aplica si va fi interpretat in conformitate cu legislatia in vigoare.

Art. 20 Comunicari

(1) Orice comunicare intre Parteneri trebuie si se realizeze in scris.

(2)  Orice document scris trebuie inregistrat atit |la momentul transmiterii, cit si la
momentul primirii.

(3)  Comunicdrile intre Parteneri privind informatii neclasificate se pot face si prin telefon,
fax sau e-mail, cu conditia confirmarii in scris a comunicarii.
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Art. 21 Dispozitii finale

(1)

Datele cu caracter personal solicitate in baza prezentului Acord de Parteneriat sunt
prelucrate in acord cu prevederile Regulamentului {UE) nr. 679/2016 al Parlamentului
European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea
ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor
date si de abrogare 4 Directivei 95/46/CE 5 ale Legii
nr. 190/2018 privind masuri de punere in aplicare a Regulamentului (UE) 2016/679,
scopul prelucrdrii datelor fiind in acord cu indeplinirea responsabilititilor asumate de
catre Parteneri prin Acordul de Parteneriat, perioada prelucrdrii acestora fiind pe toata
durata valahilitatii a Acordului de Parteneriat.

Intocmit in ............exemplare, in limba romana, cate unul pentru fiecare parte si un original
pentru cererea de finantare.

Semnaturi
Lider de Numele, prenumele si functio reprezentantului  Semndtura Data si locul
parteneriat  legal al organizatiei semndrif
(Partener 1) '
Partener 2 Numele, prenumele si functio reprezentantului  Semndtura Data si locul
fegal al organizatiei semnarii
Partener 3 Numele, prenumele si functia reprezentantului  Semndtura Data si locul
legal al organizatiei semndrif
Partener 4 Numele, prenumele si functia reprezentantului  Semndtura Data si locul
legal ol organizatiei _ semndrii
Partener 5 Numele, prenumele si functia reprezentantului  Semndtura Data si locul
legal af organizatiei semndrii
Partener 6 Numele, prenumele si functio reprezentantului  Semndtura Data si locul
fegal al organizatiei semndrii
Partener 7 Numele, prenumele si functia rE*prezéntantufui Semndtura Data si locuf
legal af organizatiei semndrii
Partener 3 Numele, prenumele si functia reprezentantului  Semndtura Data si locuf
legal af organizatiei semndrii
Partener 9 Numele, prenumele si functia reprezentantului  Semndtura  Data si locuf
legal af organizatiei semndrii
Partener 10  Numele, prenumele si functia reprezentantului  Semndtura Data si locul
legal of organizatiei semndrii
Partener 11  Numele, prenumele si functia reprezentantului  Semndtura Data si locul
legal ol organizatiei semndrii
Partener 12 Numele, prenumele si functio reprezentantului  Semndtura Data 5i locul
legal ol organizatiei semnarii
Partener 13 Numele, prenumele si functia reprezentantului  Semndtura Data si locul
legal al organizatiei semndrif
Partener 14  Numele, prenumele 5i functio reprezentantului  Semndtura Data 5i locul
legal al organizatie semndrii
Partener 15  Numele, prenumele si functia reprezentantului  Semndtura Data si locul
_ legal al arganizatiei semndarii
Partener 16 = Numele, prenumele si functia reprezentantului  Semndtura Data si locul
legal af organizatiei semndarii
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Partener 17
Partener 18
Partener 19
Partener 20
Partener 21
Partener 22
Partener 23
Partener 24
Partener 25
Partener 26
Partener 27
Partener 28
Partener 29
Partener 30

Partener 31

Numele, prenumele 5i functia reprezentantului
legal al organizatiei
Numele, prenumele si functia reprezentantului
legal al organizatiei
Numele, prenumele si functia reprezentantului
legal al organizatiei
Numele, prenumele si functia reprezentantufui
legal al organizatiei
Numele, prenumele si functia reprezentantului
legal of organizatiei
Numele, prenumele si functia reprezentantului
legal of organizatiei
Numele, prenumele si functio reprezentantului
legal of organizatiei
MNumele, prenumele si functia reprezentantului
legal ol organizatiei
Numele, prenumele si functia reprezentantului
fegal ol organizatiei
Numele, prenumele si functia reprezentantului
legal al organizatiei
Numele, prenumele si functia reprezentantului
legal al arganizatiei
Numele, prenumele si functia reprezentantului
legal ol organizatiei
Numele, prenumele si functia reprezentantului
legal al organizatiei
Numele, prenumele si functia reprezentantului
legal ol organizatiei
Numele, prenumele si functia reprezentantului
legal al organizatiei

B . N YO OO U1 .
PRESEQIMTE DS SENNTH,

¢ . o
f{i& ) f‘{ﬁ_ ;.3 {'_?{_L

Semndtura

Semndtura

Semndturg

Semndtura

Semndtura

Semndétura

Semndtura

Semndtura

Semndtura

Semnaturg

Semndturg

Semndtura

Semndtura

Semndtura

Semnaturg

?ﬁﬂ-.‘x.“"'i’f_'_-f_f':’il

\\J'(L t‘é’ &)

Data si locul
semndrii
Data si focu!
semndrii
Data si loctl!
semnarif
Data si locul
semndrii
Data si locul
semndrii
Data si locul
semndrii
Data si focul
semndrii
Data 5i focul
semnarii
Data si locul
semnarii
Data si focu!
semndarii
Data si locul
semndrii
Data si locul
semndrii
Data si locu!
semndarii
Data si locul
semndrii
Data si locu!
semndrii
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